
В вазе что-то есть

Впервые войдя во двор Яо Ши, она просто почувствовала, что цвет ее лица немного бледный,
но это было не очень заметно; поэтому вначале она посчитала, что это просто результат
недосыпания от зимнего холода и беспокойства о своих детях. Но болтая с матерью, она иногда
брала запястье Яо Ши и обнаружила, что ситуация не столь оптимистична, как она надеялась.

Было чувство, что нечто регулярно изматывало тело Яо Ши. Это происходило по чуть-чуть
каждый день, ни слишком мало, ни слишком много. Именно в пределах того диапазона,
который не смогли бы обнаружить врачи. Поскольку извлекалось не столько заметное
количество, сама Яо Ши не замечала каких-либо аномалий с ее собственным телом. На самом
деле, она не чувствовала себя даже немного некомфортно.

Она смела быть уверена, что даже если бы из дворца прибыл императорский врач, это вообще
бы не заметили. Если бы она не добавляла лекарства в каждый прием пищи, основываясь на
ситуации Яо Ши, возможно, женщина бы даже не дожила до этого момента.

Теперь, хоть ей давали лекарства в течение полугода, состояние тела Яо Ши снова начало
регрессировать, похоже, все оказалось впустую, казалось, что она снова стала такой, какой
была на северо-западе.

Начав размышлять обо всем этом, она помахала служанке:

- Иди во двор госпожи и позови Цинь Лин. Скажи ей, что у меня есть к ней вопрос.

Служанка повиновалась и ушла. Вскоре после этого она вернулась с Цинь Лин.

Цинь Линь узнав, что Фэн Юй Хэн ищет ее, поняла, что это определенно связано с состоянием
Яо Ши, поэтому подробно рассказала обо всем, начиная с того, как одевает ее, и, заканчивая
тем, что госпожа ест. Она также говорила о том, что время от времени Яо Ши собирается
навестить принцессу Вэнь Сюань, о получении письма из Сяо Чжоу и о том, как она радовалась
тому, что второй молодой мастер сможет вернуться на Новый год.

Фэн Юй Хэн слушала и не слышала ничего необычного. Она спросила Цинь Лин:

- Лекарство, которое я посоветовала добавлять к еде госпожи, ты все еще добавляешь его?

Цинь Линь кивнула:

- Я все еще добавляю его, не пропуская ни одного приема пищи. По просьбе юной госпожи во
все три приема пищи и в разных дозах. Эта слуга лично наблюдала, как его добавляет шеф-
повар, - говоря это, она обнаружила, что выражение лица Фэн Юй Хэн было немного странным,
и не могла не спросить: - Что-то случилось?

Фэн Юй Хэн покачала головой:

- Все в порядке. Прошло не слишком много времени с тех пор, как я вернулась, так что мне
нужно о многом узнать, - она не хотела говорить об этом Цинь Лин, боясь, что это увеличит
бремя Яо Ши, поэтому только сказала: - Завтра утром ты в последний раз используешь старое
лекарство. Потом я дам новое. Тебе не нужно рассказывать госпоже о замене, не стоит
беспокоить ее этим.



- Слушаюсь, - Цинь Линь кивнула, - эта слуга видит, что цвет лица молодой госпожи не столь
хорош, возможно, вы слишком устали. Юная госпожа, пожалуйста, ложитесь отдыхать
пораньше.

- Ох, - Фэн Юй Хэн вздохнула, но больше ничего не сказала и помахала Цинь Лин, отпуская ее.

Она доверяла Цинь Лин. Эта девушка отличалась от Цинь Шуан. Она вошла в поместье раньше
и все это время находилась рядом с Яо Ши. То, как она работала, заставляло людей чувствовать
спокойствие.

Раз не было никаких проблем с лекарствами, то проблема определенно где-то еще.

В ту ночь Фэн Юй Хэн спала совсем немного. Ее разум беспокойно обдумывала дело Яо Ши.
Она даже пошла с Хуан Цюань и Бан Цзу на кухню, чтобы исследовать ее. Но реальность
доказала, что на кухне павильона Единого благоденствия все было нормально. Даже кухонный
персонал и слуги Яо Ши были проверены без каких-либо проблем.

Тогда что именно происходило?

Рано утром на следующий день Хуан Цюань спросила, помогая ей вымыть посуду:

- Мы продолжим расследование сегодня вечером? Или будет просто следить за усадьбой Фэн?

Фэн Юй Хэн покачала головой:

- В этом нет необходимости. Давай не будем вести себя как безголовые мухи и действовать
бездумно. Так как мы ничего не можем выяснить, то мне просто нужно будет приложить
некоторые дополнительные усилия и восстановить ее здоровье. Давай спокойно наблюдать со
стороны. Я действительно хочу увидеть, кто посмел принять меры в моем павильоне Единого
благоденствия.

Служанка постучала в дверь и вошла, сказав Фэн Юй Хэн:

- Только что пришло сообщение со стороны поместья Фэн: старейшая госпожа плохо спала
прошлой ночью и сейчас досыпает, так что нет необходимости молодой госпоже идти и
отдавать дань уважения.

Хуан Цюань усмехнулась и сказала:

- Это тоже хорошо. Как насчет того, чтобы молодая госпожа тоже немного поспала?

Но служанка, которая пришла передать это послание, продолжила:

- Юная госпожа, пожалуйста, подождите пока отдыхать. В настоящее время вас снаружи ждут
несколько человек.

Фэн Юй Хэн была поражена:

- Кто это?



Служанка улыбнулась и сказала:

- Слуги из дворца Вэнь Сюань, поместья генерала Пинь Нан, поместья премьер-министра Фэн и
поместья семьи Бай. Они пришли от имени своих юных госпож доставить вещи в наше
поместье. Думаю, это, должно быть, подарки на Новый год.

Только тогда Хуан Цюань вспомнила:

- Правильно. Сейчас конец года. Чиновники заняты отправкой подарков во дворец, а дамы и
юные госпожи тоже заняты подготовкой подарков. Юная госпожа, быстро идите, посмотрите,
что вам прислали.

Служанки Фэн Юй Хэн утащили ее в приемный зал. Там они увидели четырех высокоранговых
служанок и толпу обычных, держащих подарки у входа.

Она узнала этих четырех служанок, они были личными служанками Сюань Тянь Гэ, Фэн Тянь
Ю, Рэн Си Фэн и Бай Фу Жун.

Яо Ши пришла немного раньше, чтобы принять их, и с удовольствием болтала с ними. Увидев
пришедшую Фэн Юй Хэн, они быстро подошли, чтобы поприветствовать ее. Личная служанка
Сюань Тянь Гэ заговорила первой:

- Прошло много времени с тех пор, как мы виделись в последний раз, окружная принцесса.
Наша императорская дочь очень беспокоится о вас. Но так как окружная принцесса все время
находилась в военном лагере, то нехорошо было бы приезжать туда и устраивать беспорядки,
поэтому мы могли только терпеливо ждать вашего возвращения в столицу.

Личная служанка Фэн Тянь Ю тоже сказала:

- Конечно, старшая молодая госпожа нашей семьи тоже говорила о вас. Теперь, когда конец
года близок, мы специально подготовили подарки для принцессы. Мы надеемся, что окружная
принцесса не будет недолюбливать их.

Фэн Юй Хэн все еще была немного смущена - она забыла о подарках на Новый год. Теперь,
когда они прислали ей подарки, у нее не имелось ответных.

- Мои сестры действительно слишком вежливы, - смущенно сказала она. - Я только что
вернулась в столицу, и у меня еще не было возможности приготовить подарки. Когда вернетесь
домой, скажите своим мастерам, что через два дня я обязательно отправлю им подарки.

Служанка Сюань Тянь Гэ сказала с улыбкой:

- Есть ли подарок взамен или нет - это мелочь, не стоящая внимания. Если окружная
принцесса будет в состоянии прийти лично, то императорская дочь, безусловно, подпрыгнет от
радости! - она произнесла это, указывая на слуг, держащих коробки у входа. - По правде
говоря, все это для госпожи и молодого мастера. Подарки для окружной принцессы у
служанки молодой госпожи семьи Бай.

Услышав это, личная служанка Бай Фу Жун быстро вынесла большую коробку вперед, и
служанка Сюань Тянь Гэ продолжила:



- Императорская дочь сказала, что в поместье окружной принцессы нет недостатка в еде или
одежде, но вы обычно одеваетесь слишком просто. Подумав об этом, каждая молодая госпожа
предоставила некоторые материалы семье Бай, которые известны своими аксессуарами, и
отправили их в поместье Бай. Взгляните, все они сделаны лично мастером Баем.

На этих словах служанка семьи Бай открыла коробку, в которой можно было увидеть три
полных набора украшений на голову. Один набор из золота, один - из нефрита, а последний - из
разноцветных драгоценных камней. Они были прекрасны вне всякого сравнения.

Фэн Юй Хэн всегда знала, что, несмотря на то, что золотые украшения обладали гораздо более
отполированной поверхностью в двадцать первом веке, чем в древнюю эпоху, существовало
ясное различие в мастерстве – оно было существенно ниже. Хотя моделей, которые могли быть
получены с помощью машин, было великое множество, сказывалось отсутствие
изобретательности. Что-то действительно хорошее вышло из под рук ремесленника, особенно
такого, как мастер Бай.

Увидев украшения, она с радостью протянула руку, чтобы взять шкатулку. Держа ее прямо
перед глазами, девушка пристально рассматривала их.

Когда служанки увидели это, они поняли, что ей действительно нравится, и служанка семьи
Бай сказала:

- Если они нравятся окружной принцессе, то это хорошо. Молодая госпожа нашей семьи тоже
может вздохнуть с облегчением. По правде говоря, все материалы были предоставлены
императорской дочерью У Ян, молодой госпожой Рен и молодой госпожой Фэн. Наша семья не
в состоянии обеспечить такие приятные вещи, - служанка говорила тихо, немного покраснев
личиком, она была явно смущена. – Молодая госпожа сказала, что семья Бай способна только
создавать, только эта способность достойна быть представленной обществу, так что, окружная
принцесса, пожалуйста, не недолюбливайте эти украшения.

Фэн Юй Хэн была невероятно тронута. Она, естественно, понимала, что семья Бай была просто
семьей ремесленников. У нее не было какого-либо ранга, как их можно сравнить с дворцом,
усадьбой генерала или усадьбой премьер-министра? Но семья Бай тоже проявила величайшую
искренность, подготовив этот подарок. Разве она может быть разборчивой?

Кроме того, аксессуары мастера Бая было трудно достать даже императорским наложницам
дворца. Даже императрица могла получить от мастера Бая только один набор украшений для
головы каждый год.

Однако она получила сразу три комплекта.

- Спасибо мастеру Баю от меня, - она говорила совершенно искренне: - Я знаю, насколько
ценны эти аксессуары, и обязательно о них позабочусь.

- Окружная принцесса скромничает.

Девушки немного поговорили, прежде чем слуги попрощались. Фэн Юй Хэн приказала Хуан
Цюань лично проводить их к выходу из поместья. Только тогда Яо Ши схватила ее за руку и
сказала:

- По правде говоря, я уже позаботилась о подарках. Я просто ждала твоего возвращения. Но,
учитывая то, что императорская дочь Тянь Гэ и другие молодые госпожи подарили нам всем,



то подарки, которые я подготовила, действительно не могут быть подарены в ответ. Подумай
еще немного, чтобы понять, что мы можем дать взамен, чтобы они не обиделись на вас.

- Мама, не волнуйся, - Фэн Юй Хэн кивнула. - А-Хэн хорошо все понимает.

Но после того, как она вернулась в свой маленький дворик, она стала беспокоиться. Было бы
странно, если бы она понимала! Она вообще не придавала этому значения. К счастью, слова
Хуан Цюань послужили ей напоминанием:

- Когда вы дарите подарок, то должны угодить чужим предпочтениям или дать то, чего им не
хватает. Юная госпожа, подумайте в этом направлении.

Очень хорошо, она подумает об этом так.

В общем, Фэн Юй Хэн провела целое утро, погруженной в размышления об ответных подарках.

Но пока она задумчиво терла подбородок и беспокоилась о подарках, она не знала, что Фэн
Чэнь Ю в своей спальне столкнулась с настоящей катастрофой.

Фэн Фэнь Дай закончила завтракать и сопровождала Хань Ши на прогулке по двору Магнолии,
чувствуя, что ее дни проходят немного лениво. Сегодня Хун Юнь не сможет прийти и учить ее
танцам до поздней ночи, поэтому она должна была найти себе занятие на день.

Подумав и поразмыслив, она решила пойти и создать пару-тройку неприятностей Фэн Чэнь Ю.

Когда она вошла во двор Чэнь Ю с Пей Эр, Чэнь Ю говорила Йи Лин:

- Хотя в будущем не будет никакой необходимости использовать черные румяна, их нельзя
выбросить. Это - награда дворца, так что, возможно, ее величество императрица будет
разыскивать меня, чтобы уладить некоторые долги. Если бы я к тому времени уже выбросила
бы их, разве это не стало бы проблемой?

Йи Линь почувствовала, что ее молодая госпожа была права, поэтому сказала:

- Тогда эта слуга будет хранить их в боковой комнате, - повернувшись, она вышла из комнаты,
но очень быстро вернулась. У нее не было шанса убрать черные румяна, она только с тревогой
сказала Чэнь Ю: - Четвертая молодая госпожа пришла!

Как только она это сказала, Фэнь Дай ворвалась в комнату с порывом ветра.

Увидев Фэнь Дай, сердце Чэнь Ю переполнило раздражение. Эта девушка всегда доставляла ей
неприятности - совершенно не могла держать свой рот на замке. Она действительно
ненавидела эту младшую сестру.

- О! - войдя, Фэнь Дай испустила этот крик. Затем она начала осматривать комнату и сказала: -
Я смотрю, старшая сестра не очень торопится.

- Есть ли что-то, что четвертая сестра хочет обсудить? - она действительно хотела сказать это с
заботливым выражением лица, но была не в состоянии сделать это, хотя попыталась несколько
раз.



- Тут есть небольшая проблема, - Фэнь Дай небрежно приподняла стул и села. - В прошлый раз
разве старшая сестра не сказала, что существует различие между рожденной от первой жены
и рожденной от наложницы? Мы как дети наложниц не может превзойти славу дочери первой
жены. Это не ограничивается только одеждой и украшениями. Старшая сестра, в этой комнате
полно золотых вещей и антиквариата, может быть, их тоже нужно отправить к бабушке?

Она сказала это и встала. Подойдя к красной вазе, она протянула руку и подняла ее.

- До этого, когда Чэнь Ши была жива, она отправила много хороших вещей в твою комнату.
Старшая сестра, эта ваза стоит довольно много, не так ли? К сожалению, ее нельзя оставлять у
дочери наложницы, - сказав это, она позволила вазе выскользнуть из ее руки и упасть на пол,
разбив ее на куски.

Чэнь Ю заволновалась уже, увидев, как та поднимает вазу. Теперь, когда та разбилась, а она
смотрела на то, что из нее выпало, ее сердце чуть не выскочило из горла!
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